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Via dei Gerani 5
| -70026 MODUGNO BA

£Se 221 664
coo P40 268

P
(1) Empianger/Consignee/Destinalaire (2 Emplangs- Und Bearcenungsvermarne! Delivery nate
+ Remarks/Observations
. Magna PT S.p.A. a5 Ne.

10036215

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de Bvraison
25.03.2019

(5} LielerantSupplen - curmisseur |{6} Fremght (7) Delvery (eclual) Tnvoica
Supplier ro. 91024068 | [ema g P e
EUR Freight Ext, vehitle
schmid alutec gmbh & co. kg — TTT—
Féhrenbachstr. 7 ress ZA@D a
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zeichen/ (11} Purchase order no.fyour order [(15) Orderer infarmation (12) Our deparimentiour ref, /  [{13) Extension {14} Our order no Jour No fnotre No.
our ref.ivalre ref. ! notre réf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-698
(18) Varsandart/ShipmantiExpedition| DDP(20)DDU |(21) Verpackungsart! 22} Versandzeichen/MarksiMarguage (23) Total weight in kg {24)
Packing/Emballage
Versand mitSehwalzar X See below LKW | Gross 880,56 387,36 Net
(25) Versandanschrift/Shipping addressiDestinataire {26} Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
2/) {28} Sachnummer/Urawing No.f {29} Goods, services deseription {30} Menge/ (31} (40) Recipient comments
Ling) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Quanlité JUnit Quanhty {actual) - Comments
2517105400 GE1054-18 720,005tk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-0403-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-0503-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-0603-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP
72 x GE-{501741) Rako-Behalter 10,00 Stk
TBA-501740
12 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
72 x GE-(550594) Deckel fr
Rako-Behélter TBA-550524
72 x GE~(501723) Tiefzleheinsatz,
fur GE1054 TBA-501723
KUEHNE+-NAGELs.r1.
ACCEITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ¢ 2.0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantit Imball: A
Conformita alle schede d'imhallo: @ @_5_]
Data controllo: 50 ?O’) ]1@ it
Firma §
47) Receipt comments a5y Quantity check 14%) Goods Inspectoninspaciion repart 7457 Recipient [46) Invoice approval
Data
Iﬁ?mel
(]




>

#,

-
=9

Sl
AT N TN LA T ET

) IES(I}_ A0 G
MEGISTEAED %'R:M..

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003150 vom 25.03.2019

Seit tiber ...

Ludwigshurg, 25.03.2019
Seite 1 von 1

(e

4 Absender [ Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unferfiagt lrotz einer ge- Ce transpod est soumis, nonobstant touls
genisiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 4 la Convention relelive au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsyerlrag centrat da  transport  inlemational  des
im Intern. Straftangcterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE!I CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfahrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. DRt
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livialson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Peys  |talien
Detum/Dale  28,03.2019

Zelt/ Temps

4 Ortund Tag der Obemabhme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfalgender Frachtfiihrar / Transporiours successifs Benutzie Gen.-Nr.!

Ont/ Liau Remshalden Grunbach Verbehalla und Bamerkungen des Frachi{Qhrer /
Land/Pays  Deutschland Zalt/ Temps 8 Résarves ot chservations des ransporlaurs
Datum/Date  25,03.2019
&5 Beigefigte Dokumante { Documants annexes
Pos. Zelchen!Nr. Anzahl der LM Art der Verpackun Bezelchnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Marquas et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emrFIJ)allxagag 13 Nature de fagrnarl:handisa 14 Polds, kg 15 cbm
1 10036224, 10036223, 82 COLLI Getriebetelle 6.150
10036222, 10036219
2 10036217, 10036215,
10036214, 10036221
Summe; 6.150,00
Tl 82,00 COLLI
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zer Ermittiung der Terifkilometer mit Grenzitbergangen
van bis ke

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders

19 Amiiches Kernzalzhen Nutlastivl t yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenzlibargang 27 Gut 19—0031509m3fafg§% am] Datum f Date

vl sgr agdiseg,le
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dfOGHATT S: ‘%é};?, Ed ST
L8]
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 700 ugno (BA)

Unterschrift und Stempel des FrachtfChrers

Signalure el timbre lexpiditeur Signature et timbre du transperteur P ob
Rl ol AN Pt ap g I
E =Ee Tt VO LIS
verifica su jualita e auanity”
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschafsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer JOMMERZBANK
Car-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200866
Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



